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С Н О В А  в Советском Сою ­
зе греческий театр. Те­
перь — в Баку. Снова 

встреча с настоящим искусст­
вом. Л такую встречу ждешь 
всегда с нетерпением, словно 
большого праздника.

Д ля меня это, помимо всего, 
еще и долгожданная встреча с 
удивительной трагической а к ­
трисой .4 опасней Папатанассиу. 

Ее мастерство изумляет.
Вы слышите се низкий вели­

колепный голос за сценой, ее 
стенания и ждете—вам явит­
ся царственная, волшебная М е­
дея. И  вдруг — маленькая, 
стройная женщина, в строгом 
платье, лицо усталое, почти 
без грима. II вам, конечно, 
надо еще к ней привыкнуть, 
чтобы, потом навсегда за­
помнить и полюбить. II понять, 
за что зта актриса получила в 
Париже первую премию Теат­
ра Наций на Международном 
театральном фестивале.

Совсем неба:-,ио я узнали, 
что «Электра» впервые были 
поставлена и годовщину осво­
бождения Греции m интервен­
тов-фашистов Италии и Герма­
нии Асписия Палятачассиу, 
первая актриса театра, в про- 

лом 'была прямой участницей

национального сопротивления. 
Э і і і  очень интересно для паш - 
мания спектакля в целом. А 
для меня это ныло особенно па- 
достно — артистка стала мне 
очень родной и близкой. Счи­
таю, что только тогда актер мо­
жет быть до конца правдив, 
тем более и героической роли, 
когда сам внутренне чист и во 
веем верен самому себе, глав­
ному своему образу.

Она близка мне огромной 
эмоциональностью, внутренней 
глубиной переживаний, боль­
шой, щедрой актерской отда-

когда не заменит талантливо­
сти.

А спасая болев чем талантли­
ва, Каждое ее слово, жест, 
движение исполнены чувства.

Папатанассиу живет в 
своей героине. Это жизнь, это 
человек, которого постигло 
большое горе. И  сцена пере­
стает быть сценой, пеовд нами 
женщина. Мы забываем, что 
сидим . в зрительном зале, мы 
воспринимаем трагедию, как 
событие, невольными участни­
ками которого мы стали. Не в 
этом ли секрет подлинного ис­
кусства?

Вы наблюдаете за ней, и по­
степенно вам начинает казать­
ся, что вот сейчас, после про­
веденной сцены, актриса уже 
не сможет подняться, потом у, 
что она исчерпала свои силы, 
что она уничтожила себя в 
плаче. Но она, вновь поднимая 
лицо, залитое слезами, в стре­
мительном взлете вдохновения 
продолжает роль.

Зритель вместе с Медеей и 
Электрой радуется и плачет. 
Актриса увлекает зал необы­
чайной искренностью и бла­
городством взволнованности.

К гастролям греческого театра

замечательной греческой актри­
сы, борца против захватниче­
ского ига?..

Не в этом ли современность 
спектакля, не потому ли глубо­
кая древность вдруг предстает 
перед нами, словно день нынеш­
ний?..

В Аспасии Папатанассиу 
пластическая красота и внут­
реннее величие героинь древ­
негреческих трагедий органич­
но соединяются с. непвнпй чут­
костью и остротой, с умом, ду­
ховной сложностью и. свобо­
дой современной женщины.

Она не скрывает усталости, 
измученнпсти, порой беззащит­
ности. Взрывы темперамента 
возникают п ней как бы абсо­
лютно непроизвольно, голос то 
звучит, как поющая виолончель, 
то рокочет, как мощный орган. 
Невероятное напряжение «чело­
веческого духа» сочетается у 
нее с предельной свободой и 
ненапряженностью тела. ()нп 
почти не воздевает и не лома­
ет рук, не жестикулирует, избе­
гает ненужных движений, не

она выражает самые глубочай­
шие потрясения человеческой 
души. Ее трагическое искусст­
во не гнетет, не давит.’ В нем­
це. tey с трем лен кость, жиэнеу г - 
верждение, скромность.

Я  вспоминаю, как выходит 
она после спектакля к зрите­
лям. выходит позже всех, ма­
ленькая. застенчивая. Покоряет 
скромность актрисы, приняв­
шей аплодисменты всего мира...

И я. советская актриса, пт 
души ей аплодирую.

Греческая актриса заставила 
снова обратиться к истории 
древнего и западноевропей 
ского искусства, вновь о мно­
гом передумать, многое пере­
смотреть. во многом она еще 
крепче уверила.

Трудно вот так сразу расска­
зать о потрясающем впечатле­
нии, которое производит хор, 
где каждая актриса — ха­
рактер, и дижс каждое движе­
ние продумано и выписано гра­
фически. И о блестящей, маги­
ческой работе хореографа ГІу- 
кии. И о предельной лаконич-

ансамбль хора четко прислу­
шивается к, переживан-ийо глав­
ного действующего лица,

Я  благодарна первой актри­
се. театра, превосходному ре­
жиссеру Дмитриосу Рондирш у'\  
и всему коллективу, где каж­
дый — солист. Всеііу театру, 
который открыл и дарит нам 
классиков Эллады, что живут 
для нас, бопясь во имя прав­
ды. и побеждая зло.Вера ШИРЬЕ,народная артистка Азер­байджанской ССР.

ЖИВАЯ МУЗЫКА ТЕАТРА
чей. Она не щадит себя, не бо­
ится быть некпасивпй на сцене, 
(..‘на поражает искусством пе­
реходов: сейчас ее Электра 
обаятельна, через минуту — 
страшна.

Игра Аспасии еще раз убеди­
ла, что актер должен иметь ог­
ромную технику. И о никакая 
і т'еіка, даже самая блиста­
тельная. не взволнует вас, не 
станет для вас правдой, если 
она -  по нотам. Техника ни-

Мы вместе сеней оправдываем 
фанатизм Медеи — пони.чаем, 
что он лишь выражение пре­
дельной справедливости, за ко­
торую борется героиня Аспа­
сии.

Ее Электра — только пес­
чинка в большом и трудном 
мире, но она берет на себя бес­
примерную миссию справедли­
вости, гражданскую миссию. И. 
значит, мы с ней. Не в этом ли 
образе — гражданственность

искажает лица судорогой ис­
ступления.

Редкое это могущество ис­
тинно трагической актписы, 
способной в течение двух че­
сов едва ли не ежевечерне 
жить самым высоким «нака­
лом» человеческих. страстей. 
Если применимо к траге­
дии слово «легкость», то 
Папатанассиу поражает имен­
но этой артистической лег­
костью, радостью, с которой

ногти оформления.
Я  увидела в греческом теат­

ре спектакли-симфонии.. в 
которых ничто не нарушает 
гапмонии, в которых воедино 
слиты голоса актеров, их крик 
и шепот, вздохи и стоны, же­
сты и позы, линии их одежды, 
краски декораций и костюмов. 
Все выверено, подчиняется чет­
кому внутреннему ритму, и хо ­
тя актер действует свободно в 
своих ритмах, великолепный
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Н а  с н и м к а х :  сцены из спектакля «Медея». Фото В. Сухорукова.


